Xlaomil

e 0o 0 XIBDmIo.o.o.
oo o

Xiaomi Smart Speaker

(IR Control) ,
HASZNALATI UTMUTATO

Xiaomi Smart Speaker (IR Control) Manual HU v1.0 - 1. oldal
A dokumentum és annak teljes tartalma a WayteQ Europe Kft. tulajdona.
A WayteQ Europe Kift. irasos hozzajarulasa nélklili felhasznalasa szigoruan tilos.



BEVEZETES

Kbszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel elétt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készlléket
konnyen és egyszerien tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elbzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES

Ne kisérelje meg felnyitni a készuléket és kicserélni az akkumulatort.

Kérjuk, ne huzza a haldzati kabelt kdzvetlenul, amikor csatlakoztatja/lecsatlakoztatja a tolt6
adaptert.

Kérjuk, ne hagyja a toltén a készuléket tobb mint 24 érara.

Kérjuk, ne helyezzen idegen targyat a készulékbe.

Ne hasznalja a terméket a hasznalati utasitastol eltéré6 modon.

A készuléket csak a rendeltetése szerinti célra hasznalja.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi el6irasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csdkkentheti tliz, aramuités
és egyeb balesetveszély kockazatat.

Miel6tt megkezdi a termék hasznalatat, gy6z6djon meg rola, hogy az elektromos aljzat, az
adapter és a készUlék teljesen szaraz-e.

Tisztitas utan ellenérizze, hogy az adapter csatlakozoja teljesen szaraz-e, és ezutan dugja be
a készullékbe.

Ne dobja a terméket tlizbe.

Ne helyezze a készuléket tliz vagy magas héforras kdzelébe.

Ne hasznalja a készuléket forrd vagy paras kornyezetben pl furdészoba, mosdo stb.

A készulék csak beltéri hasznalatra alkalmas, az optimalis hémérséklet kb. 20-25°C

A készulék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

A készulék érzékeny miszaki eszkoz, kérjuk, Ovja a leejtéstél és utddesektol.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint t(izé
napsugarzasnak vagy kozvetlen, nagy héhatasnak.

Amennyiben a készulék hasznalata kdzben azt tapasztalja, hogy az eszkoz tulmelegszik,
esetleg fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos halézatrél
a tlzesetek megel6zése érdekében!

Amennyiben az adapter vagy a kabele sérult, ne hasznalja tovabb a terméket.

Amennyiben a készulék megsérilt, ne hasznalja tovabb a terméket.

Ne hasznalja a készlléket tusolas vagy flrdés kdzben.

Ne hagyja a készuléket kisgyermekek szamara elérhet6 helyen

A készulék nem jaték, gyermekek kezébe nem kerillhet! A készlléket és tartozékait, valamint a
csomagolas részeit kisgyermekek elél elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb
sérulést okozhatnak!

Javasoljuk, hogy azon személyek, akik fizikailag, érzékszervileg, vagy mentalisan korlatozottak,
csak felugyelet alatt, vagy akkor hasznaljak a készlléket, ha a termék hasznalatanak modjat és
az esetleges veszélyeket, kockazatokat teliesen megismerték és megértették, és részesultek a
megfelel6 oktatasban.

A készulléket hiivds, szaraz és pormentes helyen tarolja.

A készlléket csak arra felhatalmazott személy (markaszerviz) szerelheti szét.

Karbantartas el6tt huzza ki a készllékbdl a haldzati adaptert.
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Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg
ra vagy mellé helyezett mas eszkoz. Kilonosen figyeljen a kabelre a készulék csatlakozoéjanal.
Csak a keészulékkel kompatibilis halézati adaptert hasznalja. Mas adapter hasznalata
érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert a fali aljzatbdl, amikor nem hasznalja azt.
Ellendrizze a terméken |1év6 paramétereket (V) és ennek megfelel6 halozati tapegységet
hasznaljon.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon
melegits / szaritd eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu siutd, stb.

Ha a készulék vizbe esik toltés kdzben, huzza ki az adaptert a fali aljzatbol, miel6tt kiveszi a
vizbdl a készuléket.

Ne csatlakoztassa vagy huzza ki a toltét a fali aljzatbdl vizes kézzel.

Barmilyen kérdés felmerilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készuléket extrém hémeérsekleti korulmények kozott (5°C alatt és +35°C felett),
mivel ez megrdviditheti a készllék élettartamat és karosithatja az akkumulatort.

Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készulléket, mivel ez sérulést okozhat a készulék
alaplapjaban.

Huzamosabb hasznalat esetén a készullék felmelegedhet. Ez normalis jelenség.

Amennyiben huzamosabb ideig nem hasznalja a készlléket, rendszeresen toltse fel az
akkumulator (legalabb egyszer minden 6 honapban.

Hasznalati tippek

Ne tekerje a kabelt az adapter koré, mikor az tapegységhez van csatlakoztatva.
Ne helyezzen fém targyat az adapterre hasznalat kozben, mikdzben az tapegységhez van
csatlakoztatva.

JELLEMZOK

Megnevezés: Xiaomi Smart Speaker (IR Control)

Modell: LOSG

Bluetooth: BT 5.0

Bemenet: 12V /1A

Wi-Fi: IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2.4GHz/5GHz) WiFi

Mikodési frekvenciak és teljesitmények:

Wi-Fi: 2412MHz~2472MHz (<20dBm), 5150MHz~5250MHz (<23dBm)
5250MHz~5350MHz (<20dBm), 5470MHz~5725MHz (<20dBm)

BT: 2402MHz~2480MHz (<10dBm)

BLE: 2402MHz~2480MHz (<10dBm)

* Minden adat belsé laboratériumi kériilmények kbzo6tt mért eredmény, és a kiilbnbbz6 hasznalati szokasok és a kbrnyezet
véltozasa miatt a valésagban eltérhetnek.
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A DOBOZ TARTALMA

e Xiaomi Smart Speaker (IR Control)
e Halbzati adapter

e Hasznalati utmutaté

e Jotallasi jegy

Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2012/19/EU eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi 6nkormanyzattdl vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:
Xiaomi Communications Co., Ltd.
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi’erqgi Middle Road, Haidian District, Beijing, China

Megfeleldségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
eléirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jétallasi jeggyel €s magyar nyelvi hasznalati utmutatéval
kerll forgalomba.

A gyartd altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXII.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

Minéségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BKkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzbknek.

© 2022 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.

IMPORTOR:

WayteQ)>

WAYTEQ EUROPE KFT. | 1097 Budapest, Gubacsi ut 6.
Tel.: (+36-1) 21-73-632, (+36 1) 21-73-631 | Fax: (+36-1) 21-73-619
Email: info@wayteqg.eu | Web: www.wayteqg.eu www.mstore.hu
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A KESZULEK HASZNALATA

Csatlakozas

Csatlakoztassa a mellékelt adaptert a fali aljzathoz és a készulékhez.
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Telepités

Google Home telepitése

Minden beallitas és vezérlés az Gzembe helyezés soran a Google Home alkalmazason keresztul
torténik. Igy le kell tdltenie az eszkdzére az alkalmazasaruhazbdl iOS vagy Android rendszerre.
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Xiaomi Home alkalmazas telepitése

Toltse le a Mi Home alkalmazast a Google Play vagy App Store alkalmazasboltbdl. Tartsa eszkozét a
hangszord kozelében és kdvesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

Infravoros eszkozok telepitése

Inditsa el a Mi Home alkalmazast, ellenérizze a hasznalhat6 termék kategoriakat és markakat, majd
kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat az Infravoros eszkozok telepitéséhez.

* Az kompatibilis Infravords (IR) tavvezérl6 markdk és eszkdzok idénként valtozhatnak a
fejlesztéseknek készonhetéen. A gyartd és a forgalmazé nem garantélja a doboz tartalmara és a
hasznalati utasitasra vonatkozo informaciok valos ideju frissitését, igy az elérhetd funkciok és tartakom
valtozhat.
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Beszélgetés a készulékhez

A Xiaomi Smart Speaker (IR Control) hasznalhaté Google Asszisztenssel. Csak mondja ki, hogy “Ok

Google” a hasznalat kezdetéjez és végezzen el t6

bb feladatot otthonaban kéz nélkdul.
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@ Zene lejatszas és vezérlés

Play some music (Jatssz le zenét)
Turn up the volume (Emeld a hangerét)

Next song (Kdvetkezé dal)

Vezérelje otthonat
\_/

Turn on the lights (Kapcsold be a vilagitast)

Set temperature to 22 degrees (Allitsd be a
hémérsekletet 22 fokra)

Is Daniel's bedroom light on? (Daniel
halészobajaban fel van kapcsolva a vilagitas?)

Xiaomi Smart Speaker (IR Co
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Tervezze meg napjat és kapjon
valaszokat

What's the latest news? (Mik a legfrissebb
hirek?)

What's the weather this weekend? (Milyen lesz
az id6jaras hétvégén?)

What time is it in London? (Mennyi az id6
Londonban?)

What is my agenda today? (Mi a mai teendém?)

Prébaljon ki vicces dolgokat

Tell me a fun fact (Mondj egy vicces tényt)
What can you do? (Mit tudsz csinalni?)

Find my phone (Keresd meg a telefonom)
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Végezzen el dolgokat

Good morning (J6 reggelt)

Set a timer for 15 minutes (Allits be idézitést 15 percre)

Set an alarm for 7am tomorrow (Allits be ébresztét reggel 7-re)
Remind me to buy milk tonight (Emlékeztess, hogy este vegyek tejet)

Broadcast it’s dinnertime (Jelezd, hogy ebédidé van)
Tovabbi informacidért keress fel az assistant.google.com weboldalt

* Bizonyos eszk6zok vezérlése és funkcidk megfeleld okos eszkdz és/vagy Chromecast eszkdz
jelenlétét igénylik az 6n otthonaban. Néhany tartalom eléréséhez engedély adasara lehet szikség.

KEZELOSZERVEK

. Mikrofon bel/kikapcsolasa: A jelzéfény
Hangero le narancs szinnel vilagit, ha a mikrofon ki van

\ kapcsolva.

Gyari allapotra allitas: -,/

Nyomja meg és tartsa ﬁ \ Hanger6 fel
a hanger6 ’ -

nyomva
gombokat 10 NG y
masodpercig. p

0 Mi Home beadllitas: nyomja meg
. és tartsa nyomva 5 masodpercig.
Ez a mivelet torli az eszkozt a Mi
s | Home alkalmazasban és ugy
. telepitheti, mint ujat.

Lejatszas / Sziinet: nyomja meg
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A digitadlis o6ra fényerejének
allitasa: Nyomja meg haromszor
majd nyomja meg a hangero fel/le
gombot a beallitashoz.
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A jelz6fény allapotai

Figyelés Allandé vilagitas (fehér)
Gondolkodas, Ebreszt6 és 1d6zitd Lassu pulzalas (fehér)
Cimszo idétullépés Egy villanas (fehér)

Valasz Folyamatos pulzalas (fehér)
Mikrofon kikapcsolva Allandé vilagitas (narancs)

Beépitett Chromecast™

A beépitett Chromecast segitségével a hangszéré a telefonjanak tavvezérljévé valik. Csak érintse
meg a Cast gombot a mar ismert alkalmazasokban és kuldje at a zenét a telefonjardl, tabletérdl vagy
laptopjardl a hangszéra.
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